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Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl.
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1> Hirschvogel
‘ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
88920 Denklingen, Germany
Phone . +49 82.43 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH \hH nuhgn.nr,%?;ﬁﬁ\?f;? tl:‘lc;r:'lchvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 - 86920 Denkfingen, Germany ’ ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARY) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
4{ &2 ’71'1 D‘y/‘ Hunden-Ng T et T FaE Datum
CuslomerNo. HNo. L o« Dale .
No. du client HNe. S Dald “f:
So1%65, 808 20011 83406274 27.06.024
L) gefereer. Lieferscheln Dalum
180312 606 A L Sue
91001046 .
10) ?rZegg::rna " 11} Beslellung/Qrder/Commands 10) ﬂsﬂa}zﬂa:?das Beslellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vorersiéencs | 5500045031 0000 Indi. campiam. et Nors dapanement Teimaome Kt o
0000062761 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002 50201636
18) VersandartWay of ShipmentiMods d'expédition lrelld 20 unl’relld 21) \;eq;z;ckungsun 22) Versandzelkchen 23} Gesamigewicht kpf Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO . franco | pog 6a Made dremballage e e Fenval bruttolgrossibrt nettametinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 948 893
25) pping AddressiAd d'axpédiion 26) Abladestelte/lUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 z 33 z gﬂr
27 Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPartRéjéranceClient 28) MaterlalMalorialiRéférence 30} Manpe 1) Elnhell
llem Andeningssland/EngineeringChange/Elal Technlqus p p Quantity Unit
Poste 1" dench, ) He '. “" ”‘ﬂ;lcllleni P 'l batchiLotdup Quantils UnHe
010 2516123590 111690-00 /"‘I 500 pec
C0o18926_MIP_1 Input Shaft Inner
DEW 129350 8 727061
5000082308
20MnCrS5+FP
15162 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 500 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
62205053 500 pc
t‘v"’! * ‘F: F, f -
RN S {g‘é E‘{"" &L&GEL s.rl
ACCETTAZIONE MERCE
Quanii*a dichiaratar g@
Guznt t3 effattiva
Thing & lasgio:
Quartita Imballj:
Conformita alle schede d'imballo: @4
Data controllo; OZ‘/ o
Firma %
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 1041938
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Peutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 G311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GrbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jarg Ritckauf (Chairman),

Waller Bauer
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . +49 82'43 291-0
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH ‘hmungn.ﬂl"ehci:resl:ﬁ‘t:‘lje;é? (tlcllrns_'chvogel.com
Br-Manfred-Hirschvogel-StraBie & - 86920 Denkiingen, Germany ' .
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNOC {BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
Kunden:HEL Ighrn,  rLm ot F Dalum
‘Customarba, *“No. Dale
Nb. da clfent ) Ho., . “h Dg}gh;\ ‘i‘\,“ R
20011, . 834062747  ° 27.06.202
5} Lleferer-Nn Liefarschein Datern
Supplier No, Defivéry note Date
Code foumnisseur Bon de [vraiscn Date
91001046
10) |hr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtsllung 13) Tel/Fax Borchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Our Departmen! PhoneiFax Exenslon Qur Orer No,
Volre référence 5500045031 00001 Indic. complém. cllent Nolra départerment Té1/Fax inléme Nolre ordra no,
0000062_ HUG-LGV/Au 5808 7 9300 50201636
18) V Vay of Ship de d'axpédition fre:d 20) unimlld 21} ;‘eg;nkungsan 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Poids kg
forwqrgjer HIVO . ::ncu ﬁ:ﬁadu Mid'er::i'emballaga ;%T:fllli:glmdésa tenval brufto/grossibrut netio/netinel
Spedition Schweitzer X see document 998 893
25) Vi d: hrit/Shipplag Address/Ad d'expédiilen 26) Abladestelle/Unioad Location/Lies de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Malerdal/TellNr. 25) MaterialMaterial/Référenca 30) Menge 31) Elnheil
Hem Customer Parl No, rption/Description Quantily Unk
Posta Rétérence du cllent Produklienscharge/Pioduction batchilol du production Cuantié Unié
010 2516123590 111690-00 500 pc
€018926_MIP_1 Input Shaft Inner
DEW 129350 8 727061
20MnCrS85+FP
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 5-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Haxrdness (HB) HB 157 143 187
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 8i 0,09%00 % Mn 1,3000 % P 0,0080 % & 0,0260 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0400 % Ni 0,1000 % Cu 0,0900 % Sn 00,0140 %
Al 0,0350 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0109° % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
o 6,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

§parkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BEYLADEMTWHM Denlglingen
Bayern L8, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE2E 7005 D000 0004 1835 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX qurﬁ Rﬂackauf (Chalrman),
alter Bauer

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (M, BIC: SOLADESTE00
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Jahren
CM R_F rachtbrief Ludwigsburg‘ 2.7.05.2024
Sendung-Nr.: 24-007783 vom 27.06.2024 Seite 1 von 1
24-007783
| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i o Diese Befdrderung unlerliegt lrolz einer ge- Cetransportest is, bstanttoute cl
Dr.-Manfred .lescerge{'Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la C:ztg:i;::;aEvaena::o‘:lfr:tudsee
86920 Denklingen UbereinkommenstiberdenBafirderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intern. Straflengdtervarkets (CMR). route (MR},
2 Empfanger / Destinataire @ Frachtitihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pourla livraison d ta marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit I Temps

Datum/Date (2.07.2024

4 Ot und Tag der Ubemahme f Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

Ol / Lieu Denklingen

; Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftthrer /
La

nd/Pays  Deutschland Zail! Tomps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  27.06.2024

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Fos. 10 Zeicher/Nr, 41 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No. Margues el numéros Neombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 83406145 15  COLLI Getriebeteile 20.201 73,58
2 83406245 6 CoLL
3 83406274 1 COLL
Summe: 22,00 COLLL 20.201,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
ven bis km
4§ Frachtzahlungsanweisung f Prestription dafiranchissament 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlast int v e .. N -
19 vollstéindig und in dussetlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durcl]\den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzdbergang 2 Gut 24-00° hhaempfangen am Baturn { Date
R bes panaseld RO B L Sl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 VWASNSE TS &ac - 700726 Modugno {BA)
D-86920 Denklingen - I-70026 YAODUGNO .
1
i
Unierschrift und Stempel des Absenders Unterscivift und Stempel des Frachlifdhrers < pféngers, !
Signature et timbre fexpédieur Signature &t timbre du transporteur N Ri c_{\ﬁ\r ﬂf e{l\rﬂw cﬁit;easr d| .
el - - ¥ R 1
veriFea s\ qualita e quantia__——
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsflhrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ; 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF804



